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Le Nouveau-Brunswick compte 27 zones d'aménagement de la faune,
lesquelles ont été aménagées par le ministére du Développement de I€nergie et
des ressources (DER) pour faciliter la gestion :

- des populations d'animaux sauvages.

- dela récolte de chevreuils, dorignaux, dours et d'animaux a fourrure.

Les limites des zones sont tracées en suivant le paysage. Chaque zone comporte
des caractéristiques uniques, fixes— comme le climat et les sols. D'autres
éléments, comme la forét, l'utilisation des terres et la faune elle-méme, peuvent
changer avec le temps. Lorsque des changements se produisent, les tactiques
d‘aménagement peuvent étre modifiées en conséquence. Il en résulte une gestion
efficace de la faune.

Les zones offrent une plus grande flexibilité dans la facon de gérer la faune.




Cartes des zones

Les zones d'aménagement de la faune ont été concues de facon a ce que le public
puisse les reconnaitre facilement. La plupart de leurs limites suivent des chemins,
des riviéres, des lacs, des ruisseaux ou des voies ferrées.

Sur les cartes, certains endroits sont désignés par une grande lettre nette de A a
N. Ces lettres indiquent des endroits montrés avec plus de détails dans I'annexe se
trouvant a la fin de la brochure.

Nota : Tous les chemins et voies ferrées constituant des limites de zones sont
considérés comme faisant partie des deux zones contigués. Toutes les limites de
zones constituées par une riviere, un lac ou un ruisseau passent, en fait, par le
milieu du cours d'eau ou étendue d'eau.

Les fles situées dans des cours d'eau importants ont été placées dans des zones
individuelles. Ces endroits sont décrits brievement dans les réglements régissant
la péche sportive et la chasse au Nouveau-Brunswick. Si vous avez des questions
sur les limites de zones, veuillez communiquer avec le bureau de DER le plus prés
de chez vous.

Rappel : 1l incombe a chaque chasseur ou trappeur de rester dans les limites
autorisées des zones d'aménagement de la faune.

Pour de plus amples renseignements, communiquer avec le bureau de DER le plus
proche

Bathurst 506-547-2080 | Edmundston 506-735-2040 | Richibucto 506-523-7600
Campbellton 506-789-2336 | Florenceville-Bristol 506-392-5105 | St.George 506-755-4040
Canterbury 506-279-6005 | Fredericton 506-453-2345 | Saint Quentin 506-235-6040
Chipman 506-339-7019 | Hampton 506-832-6055 | Sussex 506-432-2008
Dieppe 506-856-2344 | Miramichi 506-627-4050 | Tracadie-Sheila 506-394-3636
Doaktown 506-365-2001 | Plaster Rock 506-356-6030 | Welsford 506-486-6000

ou la Bureau des services publics, Fredericton : 506-453-3826




Important

t% Aires fermées a la chasse, au piégeage et a la prise au collet :

« Zone 7 — Parc provincial du mont Carleton
« Zone 10 — Ruisseau Demerchant ZNP
m « Zone 14 — Parc national Kouchibouguac
« Zone 15 — Hovey Hill, ZNP
« Zone 17 — Unité d'aménagement de la faune de Burpee
. Zone 17 — Tourbiére Bull Pasture, ZNP
« Zone 20 — Réserve de la faune Utopia; lles de riviére de St. Croix
« Zone 21 — Réserve de la faune de I'Université du Nouveau-Brunswick
« Zone 23 — Parc national Fundy
. Zone 24 — Ruisseau Wilson, ZNP
. Zone 26 — lle Whitehorse, ZNP

Unités d'aménagement de la faune ouvertes a la
chasse, au piégeage et a la prise au collet :
« Zone 3 — Unité d'aménagement de la faune de Kedgwick
« Zones 7,11 et 12 — Unité d'aménagement
de la faune de Plaster Rock-Renous
« Zone 8 — Unité d'aménagement de la faune
de la grande riviére Tracadie
« Zone 16 — Unité d'aménagement de la faune de Becaguimec
« Zone 17 — Unité d'aménagement de la faune de Bantalor
« Zone 18 — Unité d'aménagement de la faune de la riviere Canaan
« Zone 20 — Unité d'aménagement de la faune de la riviére Lepreau

Avis important : Les camps scout, guide et de jeunes, tous les parcs fédéraux et
provinciaux, les lieux historiques et toutes les réserves sont fermés a la chasse, au
piégeage et a la prise au collet, mais ne figurent pas sur les cartes des zones. En cas de
doute, vérifiez aupres du bureau de DER le plus pres de chez vous avant votre départ.

La situation des zones militaires est variable, par exemple, la Base de soutien de la
5e Division du Canada Gagetown, dans la zone 21. Pour des renseignements sur
ces secteurs particuliers, communiquez avec le ministére de la Défense nationale.

Les fles suivantes de la fleuve Saint-Jean font partie de la zone 16:

« Tle Keswick « Tle Mitchell
« Tle Lower Shores « Tle Sugar
« lle Merrithew « Tle Upper Shores

(Elles sont toutes situées en aval du barrage de Mactaquac)

Pour obtenir plus de renseignements sur les reglements régissant la chasse, le piégeage
et la prise au collet, communiquez avec le bureau de DER le plus prés de chez vous.
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Annexe
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Le m|n|stere du Developpement de I'énergie et des ressources
appuie Echecau crime en vue de mettre fin au braconnage,
a la péche au filet et a la turlutte, a la possession illégale
de viande de chevreuil ou d’orignal, ou de chair de saumon,
et a d'autres infractions a la Loi sur le poisson et la faune.




